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《粉色对决！Millie Bobby Brown桃粉色梦幻，Sofia
Carson牡丹粉复古！》

米莉�博比�布朗(Millie Bobby Brown)2025 SAG颁奖典礼大变身!

21岁的她身穿桃粉色路易威登定制礼服，金发编成光滑的丸子头，搭配金色凉鞋和闪
耀的萧邦珠宝，尽显女神范。

这就是青春与奢华的完美碰撞!
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Millie Bobby Brown is showing off her new look at the 2025 SAG Awards!

在2025年美国演员工会奖颁奖典礼上，米莉�博比�布朗展示了她的全新造型!

At the Sunday, Feb. 23 event, the actress, 21, gave her blonde hair its red carpet debut in
a sleek braided bun with a single face-framing strand.
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2月23日周日，这位21岁的女演员以一款精致的丸子头造型首次在红毯上展示她的金发
，发髻中有一缕头发垂落在脸侧。

Brown opted for a custom  Louis Vuitton peach gown with a cowl neckline and open back
detail, as well as gold sandals.

布朗选择了一款桃粉色路易威登定制礼服，礼服采用垂坠领口和背部镂空设计，并搭
配了金色凉鞋。

The Stranger Things star added some sparkle with Chopard jewels.

这位《怪奇物语》的主演佩戴了萧邦珠宝，闪耀夺目。

She wore earrings featuring two 11-carat brilliant-cut  yellow diamonds and 9.71-carats of
white diamonds set in 18k gold, as well as a ring featuring a 5.65-carat oval-cut yellow
diamonds and white diamonds set in 18k yellow gold and 18k white gold both from the
Haute Joaillerie Collection.

她佩戴的耳环镶嵌有两颗11克拉的明亮式切割黄钻和9.71克拉的白钻，这些钻石均镶
嵌在18K金上，还有一枚戒指，镶嵌着一颗5.65克拉的椭圆形切割黄钻和白钻，均来自
高级珠宝系列，分别镶嵌在18K黄金和18K白金上。

While they didn't walk the red carpet together, Brown was joined by her husband Jake
Bongiovi, who wore a simple black suit.

虽然两人没有一起走红毯，但布朗的丈夫杰克�邦乔维陪伴在旁，他身穿一套简约的
黑色西装。
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好巧不巧，演员兼歌手索菲亚�卡森(Sofia
Carson)也是一身粉色礼服，搭配萧邦珠宝，尽显好莱坞复古风情。

On Sunday, Feb. 23, the actress, 31, walked the red carpet at Los Angeles' Shrine
Auditorium & Expo Hall in a look fitting of Old Hollywood. Carson exuded elegance in
a sculptural  peony pink gown from the Elie Saab spring/summer 2025 Haute Couture
Collection.

2月23日周日，这位31岁的女演员身着艾莉�萨博2025年春夏高级定制系列的剪裁立体
的牡丹粉色礼服，踏上了洛杉矶Shrine Auditorium & Expo
Hall的红毯，尽显复古好莱坞风情。

The ensemble featured an asymmetric  neckline and sweeping shoulder train.
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该礼服采用不对称领口和一字肩拖尾设计。

The real show-stopper was Carson's dazzling stacked Chopard diamond necklace.

真正的亮点在于卡森佩戴的璀璨夺目的萧邦叠层钻石项链。

The piece featured 12.37-carat round-shaped white diamond and an additional
76.11-carats of diamonds set in 18k white gold from Chopard's Haute Joaillerie
Collection.

这款项链主石为一颗12.37克拉的圆形白钻和一颗76.11克拉的钻石，全部镶嵌于来自萧
邦高级珠宝系列的18k白金之中。

The actress also wore a ring featuring a 10-carat oval-shaped white diamond and
additional diamonds set in 18k white gold from the Garden of Kalahari Collection.

她还佩戴了一枚戒指，主石为一颗10克拉的椭圆形白钻，周围点缀着其他钻石，来自
卡拉哈里花园系列，同样以18K白金打造。

Carson wore her dark hair in a sleek updo with a dramatic side part and kept her makeup
soft and subtle.

卡森将深色头发梳成优雅的盘发，并打造了夸张的侧分发型，妆容清新淡雅。

同样是一身淡粉色，米莉�博比�布朗优雅中带着妩媚，索菲亚�卡森显得更加复古
和婉约，大家觉得呢?

重点词汇：

sandal [�s�ndl] n. 凉鞋

brilliant-cut 明亮式切割

custom [�k�st�m] n. (顾客对商店的)惠顾;习惯 adj. 定做(制)的

asymmetric [�e�s��metr�k] adj. 不对称的

sculptural [�sk�lpt��r�l] adj. 雕塑的;雕刻的
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